ZAVEZNISKA VOJASKA UPRAVA

BRITSKO - AMERISKA CONA
SVOBODNO TRZASKO OZEMLIE

L

URADNI LIST

ZNEZEWN L H

St. 19 — 11. julija 1950

lzdaja Z. V. U. - S. T. O. pod oblastjo poveljnika
britsko - ameriskih sil, S. T. O.

La Editoriale Libraria 5. p. A., Trieste - 1950




ZAVEZNISKA VOJASKA UPRAVA

Britsko - ameriska cona Svobodno trzasko ozemlje

Ukaz st. 1380

SPREMEMBA DAVCNIH PREDPISOV O SPIRITU ZARADI OLAJSANJA DESTILACIJE
VINA TER SPREMEMBA ZAKONSKIH PREDPISOV O NADROBNI PRODAJI EKSTRAKTOV
IN ESENC ZA IZDELAVO LIKERJEV

Ker sodim, da je priporoéljive spremeniti davéne predpise o piritu zaradi olajfanja desti-
lacije vina ter zakonske predpise o nadrobni prodaji ekstraktov in esenc za tzdelavo likerjev v tistem
delu Svobodnega triaskega ozemlja, ki ga ﬂpravljla;io britsko-ameriske sile,

zato jaz, CLYDE D. EDDLEMAN, brigadni general ameridke vojske, generalni ta civilne
zadeve,

UKAZUJEM:

CLEN I
VISINA DAVKA

Davek na proizvodnjo #pirita (etilnega alkohola), in odgovarjajoéi dodatni mejni davek :
od #pirita, uvoZenega iz inozemstva, se s tem dolo¢i na 32.000 lir za vsak hektanider, radunano
pri toploti 15.56 stopinj Celzija.

V enaki vifini se dolo¢i davek na proizvodnjo metilnega, propilnega in izopropilnega
alkohola, ki velja v smislu tega ukaza za etilni alkohol prve kategorije.

CLEN II
DAVCENI PREDPISI ZA VINSKI SPIRIT

Glede &pirita, ki se po dnevu, ko stopi ta ukaz v veljavo, pridobi iz destilacije prirodnih
vin, ki jih je za take pripoznala finanéna uprava in neglede na njihovo alkoholno vsebino ter
vitevi kisla ali lahno pokvarjena vina, se popust po ¢lenu II, prvi odstavek ukaza 8t. 22 z dne
29, januarja 1949 s tem zvifa na 4000 lir za hektanider.

Nespremenjena ostane izmera popusta 500 lir za nektanider pri vinskem Spiritu, ki se
proizvaja v tovarnah zadrug in ki ga daje élen I, tretji odstavek ukaza 5t. 22 z dne 29. januarja
1949 poleg znizanja, predvidenega v prvem odstavku omenjenega ¢lena,

T4 popusti veljajo tudi za vinsko #ganje, ki je bilo Ze pridelano ali ki bo Ilmde]a.no po dnevu,
ko stopi ta ukaz v veljavo, ter za vinsko Zganje, ki je ali bo vskladifteno v skladis¢ih zaradi
zorenja kot podvrieno davku.

Spirit, ki se je pridobil iz destilacije drugih pokvarjenih vin razen omih, omenjenih v
prvem odstavku tega &lena, je Se nadalje podvrZen finantnim predpisom za Spirit, pridobljen
iz drugih vinskih snovi.
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Spirit, ki se pridobi iz surovine, ki je bila predotena kot prirodno vino, a je finantna
uprava v smislu prvega odstavka tega tlena ni priznala za tako, je podvrZen davku na proiz-
vodnjo in erarni pristojbini, predvidenim za alkohol druge kategorije iz sadja razen iz dateljev
in rozin.

Ce se pri analizi v carinskem kemitnem laboratorju naknadno izkaZe, da so bili trtnemu
grozdju dodani fermenti surovin, ki se z njih destilacijo pridobi pirit prve kategorije, se mora
#pirit iz takega vina oznaditi in obdavéiti kot ¥pirit prve kategorije.

Za druge Epirite 2. kategorije veljajo fe dalje predpisi ¢lena IT ukaza &t. 22 z dne 29.
januarja 1949, ; !

CLEN III
IZREDNE ZATASNE UGODNOSTI ZA SPIRIT IN ZGANJE IZ VINA

S tem se prizna 709, zniZanje davka po odstetju popusta za izdelavo glede Spirita. ki
se pridobi po dnevu, ko stopi ta ukaz v veljavo in do 30. septembra 1950 iz destilacije prirodnih
vin, ki jih pripozna kot taka finanéna uprava, neglede na njihovo alkoholno vsebino ter vitevii
kisla ali lJahno spremenjena vina, ¢e je tak Zpirit vskladiiéen v carinsko nadzorovanih skladi-
s¢ih ter se vzame iz skladii¢a po prvem letu vskladiSéenja v koli¢inah, ki ne presegajo 259, v
vsakem od naslednjih &tirih let.

. Leta obveznega vskladidtenja se Stejejo pocensi od prvega dneva mesca, ki sledi mescu,
ko so bile poedine k-litine Spirita vskladiSéene v carinsko nadzorovanih skladigtih.

Davéna ugodnost po tem ¢lenu se sme na pro#njo pridelovalea priznati tudi za vinsko
Zganje, ki se v zgoraj omenjeni dobi pridela v skladu s predpisi élenov V in VI tega ukaza.

Ceprav je bil pladan ves davek, se v nobenem primeru v tem &lenu omenjeni vinski Spirit
in #ganje ne smejo odstraniti iz skladi&éa zaradi potroénje v koli¢inah, ki bi presegale 259 na
leto.

CLEN 1V
ERARNA PRISTOJBINA

Poleg davka na proizvodnjo in dodatnega mejnega davka po élenu 1 tega ukaza se po-
bira erarna pristojbina v spodaj navedeni visini od &pirita prve kategorije, Spirita, ki velja za
&pirit prve kategorieje v davénem oziru ter od Spirita iz destilacije sadja :

1) od alkohola prve kategorije, proizvajanega iz drugih surovin kakor iz sladkornega
IR E ovia s s e s B e Tt s b i S ot i SN0 Jin e Deltanidar

2) od alkohola I. kategorije iz sladkornega trsa:........ 28.000 lir za hektanider
3) od alkohola II. kateg. iz sadja, razen iz dateljev in rozin: 15.000 lir za hektanider

7 omejitvijo na letno kolitine 7000 hektanidrov-se erarna pristojbina 32.000 lir za hek- -
tanider, ki po totki 1 tega ¢lena velja tudi za alkohol iz destilacije pravega sladkernegatrsa,
' zniZa na 29.000 lir za hektanider.

Erarna pristojbina po tem élenu se ne pobira od kala, nastalega pri leZanju, ki ne presega
19, na-leto od alkohola, obremenjenega z davkem na proizvodnjo in vskladistenega v carinsko
nadzorovanih skladiséih. 2 : 1 )
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CLEN V
REDNI DAVCNI PREDPISI ZA ZGANJE, DOLOCENO ZA ZORENJE

Vinsko Zganje, ki je namenjeno za vskladi¥¢enje zaradi zorenja, se mora pridobiti s po
stopno destilacijo ali s ponovno destilacijo, vendar ne sme nikoli imeti veé kot 70 stopinj alko-
hola.

Konéni proizvod, namenjen za zorenje, mora imeti alkoholno vsebino med 40 in 70 sto-
pinj Proizvodi, ki imajo to jakost in ki so bili pridobljeni za razredéenjem vinskega Epirita
vigje jadine, ne veljajo za vinsko Zganje.

Ce se proizvod postopno predestilira, zaradi rafiniranja, se sme priznati popust davka
na proizvodnjo za kalo in sicer do 1.509%, za vsako destilacijo.

CLEN VI

Vinsko #ganje se sme vskladi&éiti zaradi zorenja, &e je bilo pridelano iz zdravega vina
poljubne alkoholne vsebine ali iz vina prehodno kislino, ki ne presega dvojne kisline. ki je
dopustna pri uZitnem vinu ; imeti mora dober okus in imeti skupni koli¢nik neéistote najmanj
200 miligrgmov v 100 kubiénih centimetrih dehidriranega alkchola. Te lastnosti mora ugotoviti
kemiéni laboratorji za carine in posrednje davke na podlagi analize posebnih wzorcev, ki jih
vzame tehniéni urad za davek na proizvodnjo.

Destiliran Spirtit, ki je spoznan za primernega za zorenje, se mora hraniti pod nadzorstvom
v posebnih nadzorovanih skladiéih v hrastovih sodih vseh velikosti brez notranje ali zunanje
obloge ali lakiranja.

Dovoljenje za uporabo zgoraj.omenjenih nadzorovanih skladis¢ se daje proti pladilu
jamstva v izmeri 59, davka.

CLEN VII

Za Zganje, ki se spozna za primerno in namenjeno za zorenje z upostevanjem predpisov
¢lenov V in VI tega ukaza, se prizna nas'ednje zniZanje davka po odétetju popusta za pridelo-
vanje :

189 od tistih koli¢in Zganja, ki se vzﬁ-mejo iz skladisg¢a
za zorenje po enem letu vskladisénja ;

329, od tistih koliéin Zganja, ki se vzamejo iz skladiséa
za zorenje po dveh letih vskladis¢enja ;

449, od tistih koli¢in Zganja, ki se vzamejo iz skladiita
za zorenje po treh letih vskladidéenja ;

559, od tistih keliéin Zganja, ki se vzamejo iz skladisé -

za zorenje po &tirih letih vskladitenja ;
669 od tistih koli¢in Zganja, ki se vzamejo iz skladiséa

za zorenje po petih letih vskladi¢nja ;

77% od tistih kolitin #ganja, ki se vzamejo iz skladiséa
za zorenje po festih letih vskladiséenja ;
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88% od tistih koli¢in Zganja, ki se vzamejo iz skladigéa
za zorenje po sedmih letih vskladif¢enja.

Po sedmem letu vskladiSéenja se ne priznava nobeno nadaljno zniianj'é.
Pri tem zniZanju se upoStevajo samo polna leta vskladiitenja.

CLEN VIII

Od primanjkljajev pri éistem (dehidriranem) alkoholu, ki se ugotovijo o priliki periodi¢nih
kontrol skladisé za zorenje, omenjenih v élenu VII tega ukaza, se davek ne pladuje, e prima-
‘mjkljaj ne presega 6%, konee prvega leta, 59, konec drugega in iretjega leta, 49, konec ¢etrtega
leta. in 3% v vsakem naslednjem letu do konca sedmega leta.
Za tisti del primanjkljajev, ugotov'ljeni_h o priliki zgoraj navedenih kontrol, ki presegajo
6%, konec prvega leta, se pla¢a polna izmera davka ; pri primanjkljaju, ki presega odstotek,
izvzet od davka konec naslednjih lef, se davéna izmera zniza za 18% konec drugega leta, za
329, konec tretjega leta, za 449, po Cetrtem letu, za 559, po potem letu, za 669, po Zestem
let-ll; in za T7% po sedmen letu. £ :
Odstotek, naveder'v prejinjih odst-avk‘ih tega ¢élena, se v prvem letu raduna od kolidine,
ki je bila vneSena v skladiste, za nasledn ja leta pa od koli¢ine, ki je bila ugotovljena z inven-
tarjem na zafetku vsakega leta. 3

CLEN IX

Pri vsakem odvzemu vinskeba #ganja iz skladiéa za zorenje neglede na to, kam je na-
menjen, se mora izradunati tisti del izgube, ki je v zvezi 8 tem odvzemom, pri ¢emer se mora
upoftevati doba vskladidtenja dotiéne koli¢ine v polnih letih in mescih.

ULEN X

Davéni predpisi po élenih VII in VIII veljajo tudi za vinsko Zganje (prej konjak), ki se
na dan, ko ta ukaz stopi v veljavo nahaja v skladis¢ih za zorenje, opremljenih v skladu s preji-
njimi predpisi. :

CLEN XI

L ¥ b
Pred odvzemom iz obrata se smejo na profnjo in na radun proizvajalea opremiti posode

z vsebino ne nad 2 litra, ki vsebujejo Zganje, z drzavno etiketo, na kateri je naznatena doba
zorenja, kateri je bilo Zganje podvrieno. .

Vrste, cene in postopek pri prosnji za drzavne etikete po prejinjem odstavku doloéi
natelnik oddelka za finance. :

CLEN XII

Dozorelo vinsko Zganje, za ketero so bili priznani popusti po ¢lenu VII in VIII tega ukaza
in ki se po odvzemu iz skladi$¢a na podlagi legitimacijske bolete podvrze rektifikaciji ali ponovni
destilaciji na namenu, da se pridobljenega &pirita podvrzeno redni izmeri davka na Spirit po od-
Stetju tistega dela davka, ki je bil Ze pladan.
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- : CLEN XIII

Prepovedano je uporabljati naziv ,vinsko Zganje“ ali enostavno ,Zganje* ali ,destilat
vina® ali ,brandy* ali katerekoli tujo besedo, ki odgovarja italijanski besedi ,,acquavite di vino*
za druge alkoholne proizvode kakor je pravo vinsko Zganje (,acquavite di vino“), &eprav so
taki proizvodi po okusu in vonju podobni vinskemu Zganju.

Vkljub predpisom prejénjega odstavka sme oddelek za finance dovoliti uporabo nazi-
vov, ki se uporabljajo v drzavah, kamor se vinsko Zganje izvaza.

~ Po preteku enega leta od objave tega ukaza se kaznuje vsakdo, ki prodaja alkoholne
proizvode v nasprotju s predpisi tega ¢lena, nekvarno drugim kaznim po veljavnih predpisih
z denarno kaznijo od 20.000 lir do 100.000 lir.

CLEN XIV

Prodajalei na drobno, ki imajo v zalogi druge vrste alkoholnih proizvedov kakor vingko
#ganje v smislu prejénjega ¢lena, morajo svoje ravnanje spraviti v sklad s predpisi &lena XIIT
tega ukaza do 31. decembra 1951.

Kdorkoli bi po tem roku na drobno proda.jél ali imel v svoji trgovini ali zraven spadajo-
¢ih prostorih alkoholne proizvode, ki ne bi odgovarjali zgoraj omenjenim predpisom, bo kazno-
jan z denarno kaznijo do 50,000 lir. \

CLEN XV

V primerih po tretjem odstavku ¢lena XIIT in po drugem odstavku ¢lena X1V se proiz-
vodi, ki se prodajajo ali posedujejo v nasprotju s predpisi omenjenih ¢lenov, zaseZejo v prid
drzave,

CLEN XVI
DAVEK NA SPIRIT, DOLOCEN ZA PROIZVODNJO KISA

Pri &piritu, ki se uporablja za izdelavo kisa, znasa davek na prozvodnjo :

1) pri &piritu 1. kategorije ...........ciicneianeiaiiie... 8000 lir za hektanider
2) pri piritu 2. kategorije, razen pri vinskem Spiritu .... 7.400 lir za hektanider
8) pri vinskem Spirifu .. ... cieici i iii i, 2.000 lir za hektanider

Od #pirita 1. kategorije ter Spirita iz sadja, ki se uporablja pri izdelavi kisa, se mora pla-
¢ati poleg gornje izmere davka na proizvodnjo tudi erarna pristojbina.

CLEN XVIT
DRUGE DAVCNE OLAJSAVE ZA VINSKI SPIRIT

Priznava se 809 -no zniZanje davka po odbitku popusta za pridelavo za tisti vinski
pirit, ki se pod finanénim nadzorstvom uporablja za izdelavo vin vermuta in marsale za tu-
zemsko potroinjo, pri demer se morajo upoStevati predpisi lena XXIX ukaza 5t. 22 z dne
29, januarja 1949.
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CLEN XVIII'
Prodaja vina za destilacijo je izvzeta od davka na poslovni promet.
CLEN XIX
POSTOPEK PRI OBSTOJECIH ZALOGAH

lzmera davka oziroma dodatnega mejnega davka po élenu I tega ukaza ter morebitni
popusti, kjer so dopustni, velja tudi za obdavéljiv alkohol, ki se na dan, ko stopi ta ukaz v veljavo,
nahaja v finanéno nadzorovanih skladiséih proizvajaleev ali predelovaleev alkohola, kakor tudi
za alkohol, uvoZen iz inozemstva in vskladiSéen na omenjeni dan v kakrénih koli zaprtih prostorih
pod stalnim carinskim nadzorstvom ali v drugih nadzorovanih skladiséih ali ki je v tranzitu
v taka skladiséa ; morebitni davek, ki je bil ze pla¢an po prej veljavni izmeri, se odbije.

Gornji predpis velja tudi za preizvode, ki se izdelajo iz Spirita, ki je na ta dan vskladi-
sten pod nadzorstvom v finantno nadzorovanih skladiéih ali v nadzorovanem tranzitu v taka
skladista. :
Glede zalog, omenjenih v gornjih odstavkih, velja zviganje daviéin le do 509, za tisto
koli¢ino proizvodov, ki se da v potrofnjo z istoéasnim placéilom davka v 30 dneh od objave
tega ukaza, doéim velja za proizvode, dane v obrat kasneje, polna izmera davka.

CLEN XX
PROMET IN VSKLADISCENJE EKSTRAKTOV IN ESENC ZA LIKERIJE

Ekstrakti in esence, vitevii one brez alkohola, za izdelavo likerjev, ki so namenjene za
nadrobno prodajo ter so izdelane v koli¢inah, ki posamié¢ zadodtajo za izdelavo najved enega
litra likerja, morajo biti spravljene v posode po predpisih ¢lena 3 kr. zak. odl. z dne 2. februarja
1933 5t. 23 in morajo poleg tega na stroske tovarnarja ali uvoznika biti opremljene s posebno
drzavno etiketo, katere znadilnosti in ceno predpife nacelnik oddelka za finance, ki obenem
dolodi dan, ko ta predpis stopi v veljavo, kar se mora zgoditi do 31. decembra 1950.

Ekstrakti in esence za izdelavo likerjev, ki so spravljene v posode in opremljene z dr-
zavno etiketo v smislu prejénjega odstavka, niso podvrZene predpisom glede prometa in bsk a-
diddenja, ki jih vsebuje &len 5, drugi in tretji odstavek kr. zak. odl. z dne 2. februarja 1933 &t.
23, ki ga pa ostanejo v veljavi za take proizvode, ki se pripravljajo za prodajo v vijih koli-
tinah in brez driavne etikete.

CLEN XXI

Od dneva, ko stopi v veljavo predpis ¢lena XX tega ukaza, se smejo ekstakti in esence
za likerje, éeprav ne vsebujejo alkohola, v lokalih za nadrobno prodajo in v prikljutenih prostorih,
Geprav so namenjeni tudi za stanovanje, hraniti samo v posebnih odgovarjajo¢ih posodah,
opremljenih z drzavno etiketo.

V teh prostorih ni dovoljeno hraniti odprtih posod z ekstrakti in esencami za izdelovanje

likerjev.
CLEN XXII

~ Ostali predpisi kr. zak. odl. z dne 2. februarja 1933 8t, 23 o ekstraktih in esencah za izde-
lavo likerjev ostanejo v veljavi, v kolikor niso v nasprotju z dolotbami ¢lena XX in XXI tega

ukaza,
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Nadrobni prodajalei, ki bi po roku, doloéenem v smislu élena XX tega ukaza, hranili
ekstrakte in esence v drugem stanju, kakor predpisuje ta ukaz, bodo kaznovani z globo 100
lir za vsako kolitino, ki sluZi za izdelavo enega litra likerja, najmanj pa z globo 2000 lir.

CLEN XXIIT

Etikete za posodne prejme proizvajalec na podlagi v dvojniku pisane profnje na tehni®ni
urad, ¢e gre za uvoZene proizvode ; profnji mora biti priloZena pobotnica drzavnega blagaj-
nifkega urada v dokaz, da je bila cena etiket placana.

Tehniéni urad za davek na proizvodnjo vnese v cba izvoda profnje podatke o izdanih
etiketah ; en izvod pridrzi ta urad s potrdilom tvrdke o prejemu etiket, drug izvod pa se vrne
tvrdki. 2

Tehniéni urad za davek na proizvodnjo oziroma carinski urad mora voditi posebno evi-
denco o izdajanju drzavnih etiket v knjigi, ki je podvrZzena sodnemu pregledu.

Davéna uprava mora izroditi proizvajaleu posebno skladidéno knjigo (knjigo zalog),
kamor mora proizvajalec na strani bremen vnesti prejete etikete, priloZivii drugi izved svoje
profnje na urad, dodim mora uporabljene etikete vnesti na strani razbremenitve s primerno
izjavo o tem opravilu.

Etikete, ki odgovarjajo razliki med obremenitvijo in razbremenitvijo, se morajo na vsa-
kokratno zahtevo dati na vpogred uradnikom finanéne uprave.

Za vsako etiketo, ki manjka in o kateri proizvajalec ne more dokazati, da je bila izgu-
bljena ali uni¢ena zaradi vigje sile, se proizvajalec kaznuje z globo 100 lir.

CLEN XXIV
S tem se prekli¢ejo naslednji zakonski predpisi :

dlen XI, XII, XIV, XV, 2, in 3. odstavek ¢lena XVI, élen XVII in élen XIX ukaza 5. 22
z dne 29. januarja 1949 ; :

dlen T in &len IT ukaza 8. 216 z dne 17. novembra 1949,

CLEN XXV

Ta ukaz stopi v veljavb na dan, ko se objavi v Uradnem listu ; v skladu z Ze izdanimi
upravnimi navodili uéinkujejo njegovi predpisi od 18. aprila 1950.

V Trstu, dne 30. junija 1950.
CLYDE D. EDDLEMAN

brigadni general ameriske vojske
Ref. :. LD|A[50[111 generalni ravnatelj za civilne zadeve
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Ukaz st. 131

'TAKSNE UGODNOSTI ZA NEKATERE PRAVNE POSLE GLEDE JAVNIH OBVEZNIC
Ker sodim, da je priporoéljivo priznati taksne ugodnosti za nekatere pravne posle glede jav-
neh obveznic, v tistem delu Svobodnega triadkega ozemlja, ki ga upravljajo britsko-ameridke sile,

zato jaz, CLYDE D. EDDLEMAN, brigadni general ameriske vojske, generalni ravnatelj
za civilne zadeve,

UKAZUJEM:

CLEN I

Vloge in listine, ki se predlagajo Upravi driavnega dolga in se tifejo pravnih poslov
# obveznicami, ki se glasijo na donosnika, na ime, ali me#ano, in kjer nominalna vrednost ne
presega 50.000 lir, so opro&éene kolkovne takse in takse za upravno dovoljenje.

Pravtako se ne plada pri teh poslih taksa za upravno dovoljenje od pobotnic o pologu
predlozenih obveznic. :

Oprostitev po prejénjih odstavkih ne velja za pravne posle razdelitve obveznic na dono
snika v obveznice manjSe vrednosti, eprav gre za polletne obveznice drzavne blagajne, in ne-
glede na vidino zneska.

CLEN II
Profnje za zdruZitev obveznic na donosnika, na ime, ali mefanih, katere koli vrednosti

v obveznice vi§je vrednosti, se smejo vloZiti na nekolkovanem papirju ; poleg dotiénih obveznie
se ne plada taksa za upravno dovljenje, niti kolek za nove obveznice, ]

CLEN I1II

Pravna opravila in listine, ki se glede javnih obveznic sestavijo v inozemstvu, so opro-
%dene konzularnih pristojbin. . i

CLEN IV
Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu ; v skladu z Ze izdanimi

upravnimi navodili.uginkujejo njegovi predpisi od 5. maja 1950 dalje.

V TRSTU, dne 30. junija 1950,

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general ameriske vojske
Ret.,: LD|A[50/118 : generalni ravnatelj za civilne zadeve
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Ukaz st. 132

ZVISANJE TAKS, KI SE MORAJO PLAGATI NOTARSKEMU ARHIVU 0D LISTIN, KI JIH
SESTAVIJO ALI OVERIJO NOTARJI IN KI SO PODVRZENE REGISTRACIJI

Ker sodim, da je priporoéljivo in potrebno zvifati takso za notarski arkiv od listin, ki jih

sestavijo ali overijo notarji in ki so-podvriene registraciji, v tistem delu Svobodnega triaskega ozemlja,
ki ga upravljajo britsko-ameriske sile,

zato jaz, CLYDE D. EDDLEMAN, bfigéd‘n.i general ameriske vojske, generalni ravnatelj
za civilne zadeve,

UKAZUJEM:
CLEN I

Izmera arhivske takse, predpisane v ¢lenu 10 nam. zak. odl z dne 8. decembra 1944 &t.
428, se s tem zvida za 150%,. ;

Takso pobere registrski urad, ko prejme listino v registracijo.
CLEN II

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V TRSTU, dne 1. julija 1950.

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general ameriske vojske
Ref. : LD|{A|50[133 generalni ravnatelj za civilne zadeve

Ukaz s§t. 133

UREDITEV SESTAVA STALNIH MEST ZA SODNE PISARNICE IN TAJNISTEV TER SODNIH
VROCEVALNIH URADNIKOV IN SODNIH SLUG

Ker sodim, da je zaradi veljih slufbenih potreb v sodnih pisarnicah primerno razdirits se-
stav stalnih mest za sodne pisarnice, ki je bil doloden z ukazom 8. 3 z dne 17. januarja 1949, v tistem

delu Svobodnega triaskega ozemlja, ki ga wpravljajo britsko-ameriske sile (in se tu dalje kratko
oznaduje ,cona ),

UKAZUJEM:

. CLEN I

8 1. julijem 1950 se sestav stalnih mest za sodne pisarnice in tajni¥tev v coni doloZa
naslednje :
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1) Apelcwijsko sodisde :
a) 1 kaneclist predstojnik v VL ali VIT, stopnp. ki opravlja tudi dolZnosti tajnika pred-

sednika apelacijskega sodiiéa ;
b) 13 Pod.l'e]el'llh kanclistov, od lmterlh 2 v VIII, stopnji, 3 v VI'_[I in 8 v niZjih stopnjah.

2) Generalna prokuratura:

a) 1 tajnik, predstojnik v VL ali VIL stopnji; :
b) 4 podrejeni tajniki, od katerih 1 v VIL stopnji, 2 v VIIL in 1 v niZji stopnji.

3) Tribunal ;

a) 1 kanelist predstojniklv VII, stopnji;
b 30 podrejenih kanclistov, od katerih 1 v VII, stopnji, 8 v VIIL in 21 v nizjih stopnjah.

4) Driavna prokuratura:

a) 1 tajnik predstojnik v VII, stopnji ;
b) 9 podrejenih tajnikov, od katerih 1 v VIL stopnji, 2 v VIIL in 6 v niZjih stopnjah,

5) Pretura.
a) 1 kanclist predstojnik v VIL ali VIIL stopnji;
b) 25 podrejenih kanclistov, od njih 5 v VIIL in 20 v nizjih stopnjah, v katerih celotnem
Stevilu so vkljudeni 4 uradniki dodeljani zemljeknjiznemu uradu.

CLEN II

- 8 1. julijem 1950 se sestav stalnih mest za sodne vrogevalne uradnike v eoni dolota nasled-
nje:
a) apelacijsko sodi%®e: — 1 sodni vroevalni uradnik
b) tribunal: — 2 godna vrotevalna uradnika

¢) pretura : — 4 sodni vrodevalni uradniki

CLEN III

8 1. julijem 1950 se sestav za stalna mesta sodnih slug v coni dolo¢a naslednje :

a) apelacijsko sodis¢e: — 6 sodnih slug

b) generalna prokurat: — 11 sodnih slug

d) drZavna prokurat: — 3 sodni sluge

€) pretura : — 8 sodnih slug
CLEN IV

Ukaz &. 3 z dne 17. januarja 1949 je s tem razveljavljen.
CLEN V
Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpifem.

V Trstu, dne 3. julija 1950.
. CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general ameritke vojske

Ref. : 'LD,J’AJF 50/144 generalni ravnatelj za civilne zadeve

334 Uradni list Z.V.U. - S.T.0. — Zvezek IIl, &. 19 — 11 julija 1950



Ukaz st. 134

POOBLASTILO PREDSEDNIKU APELACIJSKEGA SODISCA V TRSTU ZA NASTAVITEV
ZACASNEGA OSEBJA V SODNIH PISARNICAH IN TAJNISTVIH

Ker sodim, da je v zvezi z razfiritvijo sestava sodnih pisarnic in tajnidtev, kakor dolofena
v ukazu 8. 133 z dne 3. julija 1950, primerno in potrebno poskrbeti za nastavitev zaéasnega osebja
v prizadetth sodnih pisarnicak zaradi pomanjkanja stalnega osebja, in sicer v tistem delu Svobod-
nega triatkega ozemlja, ki-ga upravljajo britsko-ameriske sile (in ki se tu dalje kratho oznatuje
woona® ),

zato jaz, CLYDE D. EDDLEMAN, brzqadm, general cameru.ke, vojske, generalni ravna-
te!;ﬂ za civilne zadeve,

UKAZUJEM:
CLEN I

S tem se pooblast¢a predsednik apelacijskega sodiscéa v Trstu, da nastavlja zacasno osebje
druge kategorije (ki odgovarja skupini B kanclistov in tajnikov) v sodnih pisarnicah in tajni-
&tvih v okroZju sodita, in sicer da jih dodeli na nova mesta v odvisnih sodnih pisarnicah, do-
lotena v ukazu 8t. 133 z dne 3. julija 1950, in ki jih je smatrati za prazna v vsakem pogledu.

CLEN II

Predsednik nastavlja zadasno osebje, omenjeno v prejinjem &lenu z odlokom, s katerim
imenuje zatasnega usluzbenca ter ga dodeli enemu izmed prizadetih uradov.

V potrebi sme predsednik z lastnim odlokom prestaviti zadasno osebje sodnih pisarnic
ali tajnitev z ene pisarnice okroZja v drugo.

CLEN III

Predsednik lahko odpusti zadasne usluzbence ob katerem koli trenutku, &e sodi, potem
ko je zaslifal nadzorstveni odbor, da niso sposobni izvrSevati uradne posle, za ketere so bili
doloéeni.

Odpust odreja z odlokom, ki velja od 1. dneva meseca, ki sledi tistemu, ko je prizadeti
usluzbenee dobil obvestilo od urada, v katerem je sluzboval

Odpust lahko odredi na isti nadin, in sicer s takojinjim uéinkom zaradi slabega vedenja,
nesposobnosti ali iz disciplinskih razlogov.

CLEN 1V

Za zatasno imenovanje morajo prosilei :

1) imeti stalno bivali¥®e v coni ;

2) imeti najmanj 18, a ne veé¢ kot 35 let, razen méjlh starosti, ki jih predvidevajo obsto-
jedi pravilniki v korist dolofenih kategorij ;

3) biti v vseh ozirih neoporeéne naravnosti ter vedenja in dobrega zdravja ;

4) imeti zrelostno spri¢evalo kake srednje fole druge stopnje v smislu élena 10 kr. zak.

od dne 5. novembra 1931 &t. 1444, ali kako drugo enakovredno spri¢evalo.
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CLEN V

Prosilei morajo proinje, spisane na kolkovanem papirju, nasloviti na predsednika ape-
lacijskega sodif¢a v Trstu ter jih predloZiti neposredno sodni pisarniei apelacijskega sodisca
ali kaki sodni pisarnici v coni, ki jih bo poslala predsedniku cbenem s poda.tkz o kandidatovih
naravnih kvalitetah ter usposobljenosti.

Prognje za nastavitev, ki so bile predloZene Za,vezmbkl vojagki upravi do datuma veljav-
nosti tega ulaza, se smatrajo kot prosnje izro¢ene neposredno predsedniku, a dotiéni prosilei
jih morajo spisati Se na kolkovani papir.

Prognjam je priloZiti listine, ki dokazujejo, da imajo prosilei ;.Jotrebnc pogoje, omenjene
v prejinjem &lenu, ter katere koli druge listine, & jih imajo, ki dokazujejo njihove sposobnosti
in prejinje sluzbovanje, ako so Ze hili zaposleni v kaki drugi ustanovi javne uprave.

V vsakem primeru mora kandidat predloZiti izjavo, iz katere izhaja, da ni bil skvadrist
ali ¢lan , Sciarpa Littorio®, da se ni udelezil , Pohoda na Rim* ali imel kako politi¢no sluzbo
pod fasistiéno vlado ter da ni bil vpisan v repuhhkanbkl fadistiéni qtra.nkj ali bl'l.?..l.ll v vojaskih

edinicah te stranke,

CLEN VI

Zacasni usluzbenci morajo opravljati sluZbo v skladu z navodili nadelnika urada ter
opravljajo tiste posle, ki jim jih naloZita nafelnik urada ali njegov namestnik. Ob sprejemu v
sluzho je treba zadasne usluzbence opozoriti na dolznost, da izpolnijo vse uradne naloge z marlji-
vostjo in ynemo in da vestno tuvajo uradne tajnosti, ter da morajo svoje vedenje tudi v privat-
nem zivljenju spraviti v sklad z vzvigenostjo sluibe.

CLEN VII

Obveznost rezidence ter dol#nost, da se usluzbenec dr#i uradnih ur in nima druge neskladne
zaposlitve ter vse druge dolZznosti, ki jih za osebje sodnih pisarmic ter tajnistev predpisujejo
splofni sodni ﬁra'v’i].nik, ter pravilnik odobren s kr. odl. z dne 8. maja 1924 . 745 ter vsi drugi
zakoni, se s tem raztegnejo na zatasno osebje nastavljeno po predpisih tega ukaza.

CLEN VIIT
Zatasno osebje dobiva prejemke, predvidene v dolobah, ki veljajo v coni za kategorijo
CLEN IX
Ob odpustu dobi vsak zaéasni usluzbenec odpravnino v vifini poloviéne mesefne plade
za vsako sluzbeno leto ali del sluZbenega leta brez druZinskih doklad in dodatkov.
Zatasni usluzbenei, ki sami odpovedo sluzbo ali so bili odpuiiteni iz katerega koli razloga,
predvidenega v zadnjim odstavku ¢élena ITI, nimajo pravice do nikake bdpravnine.
CLEN X
Fa ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.
V Trstu, dne 3. julija 1950.
CLYDE D. EDDLEMAN

i brigadni general ameridke vojske
Ref. ; LD|A[50[145 : generalni ravnatel] za civilne zadeve
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Upravni ukaz st. 38

DOVOLJENJE KORPORACIJI , TRZASKI MEDNARODNI VZOBCN'! VELESEJEM*
ZA ZAMENJEVO NEPREMICNIN

Ker je korporacija ,, Triadki mednarodni vzoréni velesejem” zaprosila, da se ji dovoli zame-
njava nekaterih nepremicénin, in

ker je prodnjo odobril conski predsednik Win proti njej ni zadrikov,

zato jaz, VONNA F. BURGER, polkovnik F. A., izvréni ravnatelj pri generalnem ravna-
telju za civilne zadeve,

ODREJAM:

1. — 8 tem se dovoli korporaciji ,, Trzaski mednarodni vzoréni velesejem* da ZAMENja SVOjo
nepremiénino, to je del v izmeri 52.75 m2, ki naj se odpife od parcele 152 vloZne stevilke 1094
Rocol in pripife k vloZni Stevilki 953 Rocol, z delom zemljista gospoda Guglielma Tomasi v
izmeri 34 m2, ki naj se odpife od parcele 152 vloZne stevilke 953 Rceol in pripide k vioZni Stevilki
1094 Rocol. ; '

2. — V izenatenje vedje vrednosti nepremiénin, ki jo korporacija , Trzaiki mednarodni
vzoréni velesejem' odstopa v primeri z nepremicénino, ki jo odstopa gospod Guglielmo Tomasi,
mora platati slednji imencvani korporaeiji znesek 55.000 lir.

3. — Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpifem.

V TRSTU, dne 27. junija 1950.

VONNA F. BURGER
polkovnik F.A.
izvréni ravnatelj pri
Ref. LD|B|50[37 ; generalnem ravnatelju za civilne zadeve

Upravni ukaz st. 89

PODELITEV SODNISKIH FUNKCIJ SODNISKIMA PRIPRAVNIKOMA

Ker sta bila z upravnim ukazom . 5 z dne I. februarja 1950 dr. Sebastiano Cossu in dr.
Leone Ambrosi zakgeno imenovana za sodniska pripraviika brez pravice do plade z namenom, da
se jima omogo&i sodna praksa fe pred njunim imenovanjem za sodniska pripravnika, in

Ter sta bila z wpravnim ukazom 8. 17 z dne 25. marca 1950 imenovana za sodnifka pripra-
vnika s prejembi, ki jih dolota zakon, in
ker sodim, da je v korist pem&mwa s0didé primerno, da se jima podelijo sodnislke funkeije

" pred pred/pmmum datumon

zato jaz, VONNA P, BURGER poﬁ‘aomsk F. A., izvrfni ravnaieli pri generalnem ravna-
telju za civilne zadeve, : %
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ODREJAM:

1. — Dr. Sebastianu Cossuju in dr. Leonu Ambrosiju se s tem zadasno podelijo sodniske
funkeije ter se dodelita prvi tribunaln in drugi preturi v Trstu.

2. — Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpifem.

.V Trstu, dne 1. julija 1950.

VONNA F. BURGER
polkovnik F.A.
izvréni ravnatel] pri
Ref. : LD|B[50/38 3 generalnem ravnatelju za civilne zadeve

Upravni ukaz st. 40
IMENOVANJE SODNIKA

Ker pretura potrebuje veé sodnikov zaradi naraslega dela pri omenjenem sodiséu, in

ker je bil sodnik dr. Veleco Fabianich postavijen na razpolage Zavezniske vojaske wuprave
in se lahko dodeli preturi,

zato jaz, VONNA F. BURGER, polkovnik F. A., izvréni ravnatelj pri generalnem ravna

telju za civilne zadeve,

ODREJAM:

1. — Dr. Veleco Fabianich. ki opravlja sodnifke funkeije, je s tem imenovan za podre-
jenega pretorja -pri preturi v Trstu z uéinkom od 1. julija 1950.

2. — Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpifem.

V TRSTU, dne 5. julija 1950.

VONNA F. BURGER
polkovnik F.A.
izvrini ravnatelj pri
" Ref.: LD|B[50]39 generalnem ravnatelju za civilne zadeve

Obvestilo §t. 42

MINIMALNE PLAGE ROGNIH DELAVCEV, KI NISO STALNO ZAPOSLENI PRI TRGOVSKIH
TVRDKAH (RAZEN SPEDICIJSKIH PODJETI))

S tem s daje na znanje, da je razsodiice za minimalne mezde ustanovijeno po ukazu &t.
63 z dne I. decembra 1947, izdalo glede roénih delaveev, ki niso stalno zaposleni pri w-govskih
tordlah (razen Spedicijskih pod?eta;, naslednji
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RAZSOD:
CLEN T

Dnevna osnovna plada zgoraj omenjenih rotnih delavcev, ki je bila prej doloéena na
382, — lir, kasneje pa zvifana na 420.— lir, se s tem nadalje zvi%a na 480.— lir.
Ta povidica velja od 1. junija 1950 dalje.

CLEN 2
Ostale odredbe, podaljfane z zgoraj navedenim razsodom, ostanejo nespremenjene.
CLEN 3

Razen kolikor predvideva gornji élen 1 velja ta razsod od 1. julija 1950 dalje ter pre.neha.
veljati dne 30. junija 1951.

Pred dnevom zapadlosti je dopustna revizija razsoda samo v primeru, ¢e bi se spremenili
prejemki delaveev, ki so urejeni s kolektivno pogodbo te stroke.

Prebrano, potrjeno in podpisano.
TRST, 9. junija 1950.
Predsednik : Walter LEVITUS
Clani razsodiféa  Deodato DECOLLE
Giovanni POLT
Livio NOVELLI
Ferruecio ROBERTI
Strokovna svetovalea: Egidio FURLAN

Ruggero TIRONI
Odobreno : 26. junija 1950

Podpisano : Avv. Walter Levitus
podnadelnik oddelka za delo.

V TRSTU, dne 6. julija 1950.

Dr. inZ. E. de PETRIS

Ref. : LD|C[50[40 nadelnik oddelka za delo

Popravek

Ukaz &t. 118 objavljen v Uradnem listu &. 18 z dne 1. julija 1950, Clen II, Odstavek 2
zadnja vrsta : ¢itaj ,31. decembra 1958“ namesto ,,31. decembra 1950
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VSEBINA

Ukaz Stran
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osebja v sodnih pisarnicah in tajnidtvil......... . iiiiiiiii i, 336

Upravni ukaz
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&. 39 Podelitev sodniskih funkeij sodniSkima pmpravmkonm ......... e et 337
St240s Ixneiiomande sodnilia ol Lo sen CoUE T e s e R e A s e 338

Ohvestilo

. 42 Minimalne plate roénih delaveev, ki niso stalno zaposleni pri trgovskih tvrd-
keh (razen pedicijskih Podjetij) «o.cvessiciiiiitaiiaiaiiiiniiiaeesosm 338
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VSEBINA

Ukaz § Stran

8. 135 Spremembe predpisov o obveznem zavarovanju zoper poklicne nezgode v

Poljedelshyan: s A R s s e R e 341
gt. 136 Povpreéne mezde delaveev, zaposlenih pri mlatvi v sezoni 1950, dolotene v

pogledu zavarovanja proti, poklicnim nezgodam ..........c.iivvniiiiiaa.. 344
8t. 137 Uvedba spiska prevzemnikov javnih del ........ . 345
&6. 138 Posvetovalna komisija za kriitev wvalutnih predplsov - popravek k ukaau ét

FlTaa T b e S e e B S e R e G R S T S L, S 360

Upravni ukaz

&t. 41 Razrefitev sodnika dr. Franca Zenarija........ccoueieneiscinassasiassnss 351
8. 42 Dovoljenje 8kofijskemu semenikéu v Trstu za nakup nepremiénin =~ ............ 361
8. 43 Nadomestitev lkomisarija ter podkomisarija zavoda ,Cassa di Risparmio
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Prebrano, potrjeno in podpisano.
Trst, 16. junija 1950.
Predsednik » Walter LEVITUS
Clani razsodiséa : Pietro BEVILACQUA
Tlario SCHERGNA
Deodato DECOLLE
Renato CORSI
Strokovna svetovalea : Nicolo PASE
Ruggero TTRONI

Oddelek za delo.

Odobreno dne 3. julija 1950.
E. de PETRIS

natelnik oddelka za delo.

V TRSTU, dne 11 julija 1950.

Dr. inZ. E. de PETRIS
Ref.: LD|C[50/41 natelnik oddelka za delo
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- 10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

18.

¢) NeuradniSko osebje v pisarnah, trgovinah in skladiséih :

. skupina : usluzbenci za sortiranje lesa, pakiranje pohistva, stekla,

keramike, in drugega blaga, ki zahteva posebno znanje, nadzorniki,
delavei v skladi$éu s poznavanjem blaga, izdelovalei kogaric in

senoevLv aveblearnall L, L e L T e
skupina : vratarji, nosa%i z neuradnidko sluzbo ................
skupina : nosa¢i za oddajo blaga izven trgovine, osebje za sna-

Zeénje tertrpovimaldinosadivt siesiingiasia il LSl dn Gl Rike

skupina : roéni delavei, tezaki, zapisovalei in zavijalel ............
] A S T s et e A e R
d) PomoZno osebje :

skupina : kvalificirani delavei (mehaniki, mizarji, zidarji, elek-

CrTEArTLL s h o A R S S S i e L e L

skupina : navadni delavei, (ki opravljajo preproste rotne posle v
pomoé delaveem prejénje skupine) ........ A N L

. skupina : Soferji § tehni®no izobrazbo :

a2 Binmimideloynilkom il § ERali ol G iRl i e v
b} z 10 urnim delovnikomn .. 4 v.diie i sl Sl Si R Y sl .

skupina A) Soferji brez tehniéne izobrazbe :

a) z 8 urnim deloynilkom .. ... i.ceieii st ei s e et
b) z 10 urnim delovnikom ...... . icceuiinacan L e e

skupina : ' kodijafi in Vozniki ...o.L lllLIulhei L iR
skupina : dnevni in noéni éuvaji = .......eiiiiiiiiiiiiy

skupina : gasilei, éuvajiin vratarji s sluzbenim stanovanjem ......

Moski Zenske
tedensko :
lir

3.300 2,706
3.155 2.587
3.155 2.687
2,890 2.370
3.155 2.687
3.300 2.706
2.800  2.370
3.300 —
4.045 =
3.155 —_
3.885 -
3.435 —
3.850 —_
3.300 —_

¥ensko neuradni¥ko osebje, Sigar minimalne mezde niso tu izreéno navedene, ima pra-
vico do prejemkov, predvidenih za odgovarjajoe mosko osebje, zniZano za 18%.

CLEN 2

Ta razsod stopi v veljavo L julija 1950 in preneha veljati 30. junija 1951. Razsod se sme
revidirati pred potekom veljavnosti samo v primeru, fe bi se spremenili prejemki, delaveev
za katere velja odgovarjajota delavna pogodba dotiéne stroke.
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RAZSOD:
CLEN

Od 15. junija 1950 dalje se razpredelnica mezd, navedena pod tokama 1) in 2) 8lena 1
razsoda z dne 17. novembra 1949, nadomesti v celoti z naslednjo :

Moski Zenske
a) Uradnidko osebje : mesetno
: lir
1. skupina : vodje tehni¢ne in upravne sluzbe, glavni knjigovodje, pi-
sarno vodje, nadzorniki in osebje z vodstvenimi posli.......... 34.380 34.380
Pisarnovodje, ki so podrejeni vodjem uprave, nadzorniki prodajaln
VBl tejavor v RIS IR S e s e R e N 27.500 27.500

2. skupina : konceptni knjigovodje, samostojni koresj:ondent.i, glavni -
blagajniki, stenodaktilografi, tujih jezikov, pooblaifeni Epediterji, :
tolmadi in prevajalei tujih jezikov in osebje s konceptnimi nalogami 22.330 20.190

3. skupina : navadni knjigovodje in navadni korespondenti, faktu-
risti, ki ne dolotajo cen (usluzbenci, ki spifejo fakture po podatkih
iz zatasnih zapisov ali drugih listin ter izvrSujejo vse potrebne ra-
¢une, zaratunavajo kolkovino ter dohodninski davek), navadni
blagajniki, stenodaktilografi in osebje s podobnimi nalogami .... 16.220 14.600

4. skupina : arhivarji, daktilografi; ki imajo opravka z radunskimi
stroji, zunanji izterjevalei, telefonisti, pomoZni knjigovodje (ki
pomagajo navadnim knjigovodjem) in osebje s podobnimi nalo-
-8 L R e e P e R R e ) P i I e 12,850 10.730

b) Usluzbenci v trgovinah in skladiSéih :

5. skupina : ravnatelj trgovine, ki je odgovoren za_organizacijo pro-
daje (¢e ni voditel] podruZnic s sedeZem izven cone............ 34380 34.380

6. skupina A): poslovodje v trgovini z nad tremi prodajalei ali bla-
gajnifkimi usluzbenci, skladi§¢niki prevzemniki z ved kot tremi
stalnimi skladi#éniki, izlozbeni aranZerji (samostojni ali 8 pomo#ni-
i HIANZErii) t.iiissiessiiiieiieanaraara i reaaeaue .. 22,830 20,190

6. skupina B): poslovodje v trgovini z najvet tremi prodajalei ali
blagajnitkimi uslizbenei, vodje prodajnih oddelkov z veé kot tremi
skladid¢niki izlozbeni aranZerji 2. skupine .................... 20.330 18.175

6. skupina C): vodje prodajnih oddelkov z najveé tremi prodajalci,
usluzbenei s kontrolo nad prodajo, ki imajo tudi nadzorstvene

mblaps s L AT e e e s L e T b S Ty 19.535 = 17.765

7. skupina : trgovski pomo¢niki, blagajniki z odgovornostjo za bla-
gajno, skladiséniki, zavijalei z odgovornostjo za kontrolo ali z dru-

gimi zavijalei pod 8eboj...cviiviiii ittt i 16.220 13.460

8. skupina : pomo#ni prodajalei in pomo’ni skladiséniki, usluZbenci,
dodeljeni blagajni v trgovini ali blagajnigkim registratorjem, po-
moZni aranZerji, manekinde.....c . ioiieiiaviiiiaaaaihan 12.850 10.730
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‘2. — Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpisem.

V. TRSTU, dne 15. julija 1950.

VONNA F. BURGER
polkovnik F. A,
izvrini ravnatelj pri
Ref. : LD|B|350/42 generalnem ravnatelju za civilne zadeve

Upravni ukaz §t. 43

NADOMESTITEV KOMISARJA TER PODKOMISARJA ZAVODA ,CASSA DI RISPARMIO
: DELL’ISTRIA*

Ker eodﬁn, da je potrebno poskrbeti za nadomestitev komisarija zavoda ,Cassa di Rispar-
mio dell’ Istria", imenovanega z okroinim upravnim ukazom 8. 57 z dne 2I. februarja 1947, ter
podkomisarija, imen ga z okroinim up im ukazom &. 66 (57 A) z dne 27. marca 1947,

zato jaz, VONNA F. BURGER, polkovnik F.A., izvréni ravnatelj pri generalmen ravna-
telju za civilne zadeve, :

ODREJAM:

1. — Rag. Elio VALENTINI je s tem imenovan za komisarja zavoda ,Cassa di Rispar
mio dell'Istria® na mesto komisarija avv. Ermanna LAUDIJA, ter podkomi-

sarja dr. Giovannija BENUSSIJA, ki sta odstopila.

2, — Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpifem.

¥V TRSTU, dne 12. julija 1950.

VONNA F. BURGER
polkm}nik F. A,
izvrini ravnatelj pri
Ref. » LD|B|50/40 generalnem ravnatelju za civilne zadeve

Obvestilo st. 43

MINIMALNE PLAGE USLUZBENCEV PRI TRGOVSKIH PODJETJIH PREHRANJEVALNE
STROKE 3 :

S tem se daje na znanje, da je razsodiiée za minimalne mezde, ustanovljeno po ukazu t.
63 z dne 1, decembra 1947, izdalo glede uslufbencev pri trgovskih podjetjih prehranjevalne stroke,
ki niso vilanjena v strokovni organizaciji, naslednji,
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Upravni ukaz st. 41

RAZRESITEV SODNIKA DR. FRANCA ZENARIJA

Ker so bile z upravnim ukazom §t. 52 z dne 10. avgusta 1946 dr. Francu Zenariju zatasno
" poverjene funkcije sodnika in je bil kot sodnik dodeljen tribunalu, v Trstu, in

ker je prosil za razreditev od omenjenih funkeij iz osebnih razlogov,

zato jaz, VONNA F. GURGER, polkovnik F.A., izvrini ravnatelj pri generalnem ravna-
telju za civilne zadeve, ; g

ODREJAM:

1. — Dr. Franco Zenari preneha svojo funkeijo kot zacasni sodnik pri tribunalu v Tr-
stu z dnem 15. julija 1950.

2. — Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpifem.

V TRST, 12 julija 1950,

VONNA F. BURGER
polkovnik F. A.,
: izvrini ravnatelj pri
Ref. : LD|B|s50[41 : g generalnem ravnatelju za civilne zadeve

Upravni ukaz st. 42
DOVOLJENJE SKOFIJSKEMU SEMENISCU V TRSTU ZA NAKUP NEPREMICNIN
Ker je Skofijsko semenidde v Trstu zaprosilo Zaveznisko vojadko upravo, da se mu dovoli
kupiti nepremiénine od gg. Elene in Teodora Bartole pok. Andreja in od gospe Olge Minas, héere

pok. Giorgia, poroéene Stemmler, in

ker je to prodnjo predpisno odobril conski predsednik in proti njej ni zadrikov,

zato jaz, VONNA F. BURGER, polkovnik F.A., izvréni 1 telj pri general VNG~
telju za civilne zadeve,

ODREJAM:

1. — BSkofijskemu semeniftu v Trstu se s tem dovoli, da kupi od gg. Elene in Teodora
Bartole pok. Andreja in od gospe Olge Minas, htere pok. Giorgia, porotene Stem-
mler, nepremiénino vl ¥. 3469 Trst, kat 122 Chiarbola Inf., v via Besenghi 14

v Trstu. :
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CLEN VIII

Zaradi prve sestave spiska prevzemnikov javnih del v coni sme odbor namesto potrdila
o tehniéni kvalifikaciji po &L IV tega ukaza po svojem prevdarku se zadovoliti tudi z listinami,
ki dokazujejo, da je bil prevzemnik javnih del na dan, ko stopi ta ukaz v veljavo, vpisan v za-
tasni spisek v coni ali v drzavni spisek prevzemnikov javnih del,

Dokler prevzemniki javnih del, omenjeni v gornjem odstavku, niso vpisani v spisek
v skladu s tem ukazom, smejo prevzemati dela na podlagi pogodbe v skladu z obstojeéimi pred-
pisi, ¢e so predloZili pros$njo za vpis in pladali takso za upravne dovoljenje.

Vendar se ne bo zahtevala profnja za vpis in dokaz o plaéilu takse za upravno dovo-
ljenje za dela, ki se bodo oddala v 60 dneh po dnevu, ko stopi ta ukaz v veljavo.

CLEN IX
Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpiSem.

V TRSTU, dne 11. julija 1950.

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general ameritke vojske,
LD|A[50[23 generalni ravnatelj za civilne zadeve

Ukaz st. 138

POSVETOVALNA KOMISIJA ZA KRSITVE VALUTNIH PREDPISOV - POPRAVEK K UKAZU
ST. 155 - 1949

Ker sodim, da je priporolljive zvidati Stevilo élanov posvetovalne komisije, ki posluje pri
kréitvah valutnih predpisov v smislu dena 6 kr. zak. odl. z dne 12, maja 1938 &. 704 v tistem delu
Svobodnega triaskega ozemlja, ki ga upravljajo britsko-ameriske sile,

zato jaz, OLYDE D. EDDLEMAN, brigadni general ameriske vojske, generalni ravnatelf
za civilne zadeve,

UKAZUJEM:
CLEN I

Clenu I ukaza &. 1556 z dne 20. julija 1949 se doda naslednji odstavek :
»€) en predstavnik sodne oblasti®.

CLEN II

1

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V TRSTU, dne 14 julija 1950.

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general amerifke vojske
Ref. : LD|A[50[146 generalni ravnatelj za civilne zadeve
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Zastopniki, omenjeni pod g), k), i) in §), ostanejo v tej funkeiji dve leti,

Tajniske posle opravlja uradnik oddelka za javne naprave, ki ga imenuje nacelnik tega
oddelka.

Seje so sklepéne, ée je prisotna ena polovica élanov ; sklepe mora odobriti in napravit,
za izvrine natdelnik oddelka za javne naprave. :

Proti sklepom ni dopusten priziv iz meritornih razlogov niti na upravne niti na sodne
oblasti.

CLEN VI

Da se more driati spisek na tekotem, morajo vpisana podjetja sporotifi vse spremembe
v avojem pravnem poloZaju.

Prav tako morajo javne upravne ustanove obvestiti odpor, ustanovljen s prejénjim &le-
nom, o vseh spremembah glede vpisanih prevzemnikov jawvnih del, ki so jim znane.

CLEN VIE
Odbor, omanjen v é¢lenu V, mora skleniti izbris podjetij iz spiska v naslednjih primerih :

@) malomarnost ali zla namera v smislu &l 68 pravilnika o upravi in splo¥nem ra¢uno-
vodstvu driavne imovine, odobrenega s kr. odl. z dne 23, maja 1924 5. 827, ki je v
nasprotju s predpisi prvega odstavka, drugi del omenjenega élena 68

b) tezja kriitev kazenskih predpisov, razvidna iz pravomotne sodbe

¢) pravdarstvo

d) konkurz in likvidacija

e) prenchaje poslovanja

f) neplasilo takse, omenjene v élenu IT.

Pri druzbah se primaﬂ pod @) in b) nanalajo na osebe, na¥tete v prejinjem ¢lenu IV.

Odbor sme odrediti suspenzijo v naslednjih primerih :

a) ée ugotovi, da je prevzemnik v slabih finanénih razmerah, feprav ni bil proglagen
konkurz s pravomoéno sodbo

b) &s je proti prevzemniku javnih del v teku kazensko postopanje zaradi kaznjivih
dejanj v smislu &l 8, 8. 4, él. 5, 6 in T enotnega zakonskega besedila o obéinah in

pokrajinah, odobrenega s kr. odl. z dne 3. marca 1934 &. 383, ali ¢e so bili proti njemu izreten,

policijski ukrepi : :

¢) e je v teku postopanje za ugotovitev odgovornosti prevzemnika za vodstvo del ali
zaradi graje vrednega ponaSanja

d) e je prevzemnik javnih del zakrivil laZjo malomarnost

e) &2 je prevzemnik javnih del ponovno kriil kolektivne delovne pogodbe in zakona
o socialnem zavéwovanju

f) e je bil prevzemnik javnih del ponovno kaznovan, ker je dovrsil dela po poteku
pogodbeni rokov.

Ukrep o suspenziji mora doloéiti tudi trajanje suspenzije.

Enako se mora postopati napram druzbam, v kolikor so ti predpisi uporabni.

Uradni list Z.V.U. - 8.T.0. — Zvezek III, %. 20 — 21. julija 1950 349

Ry s 8 o



Ce gre za vpis druzbe, se morajo potrdila pod a) in b) nanafati v primeru neomejeno
jaméetih druZabnikov na vse ¢lane, v primeru omejenega jamstva oziroma komanditne druzbe
na komandatarje, ter v primeru delnifkih druzb na predsednika, delegiranega ¢lana upravnega
odbora in splofno na osebe, ki so pooblaftene podpisovati za druzbo,

Pri zadrugah in konzorcijih zadrug se morajo potrdila, omenjena v prejénjem odstavku
nanaSati na predsednika in tehniénega ravnatelja.

~ Potrdilo o tehniéni kvalifikaciji se mora pri kolektivnih (javnih) trgovskih druzbah
in komanditnih druzbah nanafati na enega ali veé druzabnikov pri kolektivni druzbi in na enega
ali vet komandatarjev (neomejeno jaméetih druzabnikov) pri omanditni druzbi.
‘Pri delmigki druZbah, zadrugah in konzoreijih zadrug se mora dokazati tehni¢na kvali-
fikacija tehniénega ravnatelja.

Razen tega se mora pri druzbah vseh vrst predloZiti ustanovna listina in Stevilka Urad-
nega lista za pravne objave oziroma Uradnega lista, izdaja B, v kateri je bila objavljena ustano-
vitev druzbe. Pri zadrugah se mora predloZiti gpisek élanov in potrdilo o vpisu v prefekturni
register.

Tehniéni direktorji druZb se ne smejo vpisati v spisek v lastnem imenu, dokler so v slu-
zbi druzbe, razen fe je zaprofen vpis specializacij, ki %e niso vpisane, Tehni¢ni ravnatel] se sme
nadomestiti, toda druzba mora o imenovanju ncvega ravnatelja obvestiti odbor, omenjen v
¢lenu V, in predloziti predpisane listine.

Trgovske druZbe vseh vrst, ki so pravilno ustanovljene, se smejo udeleZiti javnih raz-
pisov del in prevzeti tozadevne obveznosti po svojih pravnih predstavnikih ali po zastopnikih.
Te osebe ne smejo zastopati veé druzb za isto specializacijo.

Dokler trajajo dela, se mora zastopstvo za vse posle in opravila katerekoli narave v zvezi
s pogodbo, tudi po kolavdaciji del in vse do ¢asa, dokler razmerje ne preneha, poveriti tehnié-
nemu ravnatelju druzbe ali enemu izmed ravnateljev, &e jih je veé ,s posebnim sklepom ali z
overjenim pooblastilom, ki se mora priloziti pogodbi, razen pravice za kasiranje in za izdajanje
pobotnie, ki se sme prenesti na druge osebe ali ustanove.

Ugotovitve o finanénem poloZaju prevzemnikov del mora izvriti organ, ki je prisojen
za sklepanje o vpisu.

CLEN V

Pri oddelku za javne naprave pri Zaveznifki vojaski upravi se ustanovi odbor, tigar
naloga je pretres profenj za vpis, revizija potrebnih kvalifikacij Ze vpisanih prevzemnikov jav-
nih del ter sklepanje v vpisih, suspenziji in izbrisih. Odbor sestavljajo :

a) naéelnik oddelka za javne naprave, predsednik

b) generalni inspector civilnega tehnitnega urada, podpredsednik

¢) glavni inZenir civilnega tehniénega urada v Trstu, ¢lan

d) natelnik posebnega urada za driavne ceste. ¢lan

¢) glavni inZenir pokrajinskega tehniénega urada v Trstu. ¢lan

f) glavni inZenir obtinskega tehniénega urada v Trstu. ¢lan

g) en zastopnik gradbene sekcije Zdruzenja industrijeev v Trstu, &lan

k) en zastopnik gradbene sekcije Zdruzenja malih industrij v Trstu, &lan

i) en zastopnik zdruZenja ,Federazione Giuliana delle Cooperative e Mutue® v Trstu,
¢lan - :

j) en zastopnik ZdruZenja obrtnikov v Trstu, élan.
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e) pomorska dela in dela z bagarji

f) kovinske gradnje

g) tlakovanje cest

h) Zelezniske gradnje

i) predori

!} mehani¢ne in elektriéne naprave

m ) naprave za hranitev in razdeljenanie oljnih in serodnih gorlv
n) specialne naprave in dobave.

Prevzemniki, ki #Zelijo biti vpisani kot specializirani za pomorska dela, morajo dokazati’
da posedujejo opremo za to, s potrdilom pristanitkega poveljstva ali civilnega tehniénega urada ;
prevzemniki, ki Zelijo biti vpisani kot specializirani za kovinske gradnje, morajo dokazati, da
posedujejo primerne delavnice ali obrate.

Dovoljen je vpis za veé specia].izaéij.

Industrijski dobavitelji ali trgovei, ki le od primera do primera montirajo svoje prhiz-
vode za uporabo, se ne smejo vpisati v spisek, razen dobavitelji gramoza,

CLEN IV

Zaradi vpisa v spisek morajo prevzemniki javnih del dokazati, da imajo splofne pogoje
in pogoje tehniénega in poklicnega znadaja,

Splogni pogoji se morajo dokazati z naslednjimi potrdili :

a) potrdilo o italijanskem drzavljanstvu

b) predpisno overjeno potrdilo splosne kazenske razvidnosti (kazenski list) in overjeno
naravstveno spricevalo, ki ga izda Zupan ; obe potrdili ne smeta biti starejsi kot tri
mesce pred dnevom profnje za vpis

¢) potrdilo o vpisu pri Zborniei za trgo\ﬂm mdustn;o in kmetijstvo,- ki izkazuje spe‘

cifitno dejavnost podjetja ali druzbe in podatke oseb, ki jo pravno predstavljajo
d) pri trgovskih druzbah: potrdilo sodne pisarnice tribunala, ki ni starejii kot dva me-

gea pred vpisom, da druzba ni v likvidaciji ali konkurzom oz. da je bila sklenjena

poravnava z upniki. V potrdilo mora biti navedeno, da-li je prislo do konkurza ali
poravnave z upniki v zadnjih petih letih pred omenjenim rokom.
e) potrdilo okrajnega urada za neposredne davke, ki izkazuje dohodek kategorije ,, B,
s katerim je prosilec vpisan v seznam pridobninskega davka. Ce prosilec %e ni vpisan
v davéni seznam, ker %e ni zatel obratovati kot prevzemmik javnih del na lasten ra-
dun, ali de iz katerega koli razloga njegov dohodek & ni bil odmerjen, mora mesto
potrdila predloziti primerno izjavo prej omenjenega urada.
Tehni¢no kvalifikacijo mora prevzemnik javnih del dokazati s potrdilom, da je dejansko
izvriil dela tiste vrste kakor prosi za vpis v spisek,
. Ce so0 bila ta dela izvriena na radun drzave, mora potrdilo izdati drzavni tehniéni uradnik
v aktivni sluzbi, ki ima stopnjo in delokrog, ki niso nizji kot oni glavnega inZenirja ali ravna-
telja urada. ; .
Ce so bila dela izvr¥ena na ratun javnih korporacij ali poldrzavnih upravnih ustanov
sme potrdilo izdati inZenir ali arhitekt, ki je vodil dela.

Potrdilo je veljavno samo, ¢e go dotitna de]a. bila dovréena ne prej kot 15 let pred dnevom, -

ko se vlozi proknja za vpis.
Zasebna dela se smejo upotevati za oceno tehniéne kvalifikacije na podlagi ogleda in
ocene, ki jo opravijo drzavni tehniéni uradniki, zaporeni za izdajo potrdila.
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Ce zeli ved prevzemnikov skupaj staviti ponudbo za znesek, ki presega njihovo indivi-
dualno klasifikacijo, smejo osnovati druZbo za izvrditev takega dela. V tem primeru mora biti
ponudbi priloZena izjava na nekolkovanem papirju, da se dotiéni ponudniki obveZejo ustano-
viti formalno druzbo in imenovati pravnega zastopnika za vse zadeve v primeru, ¢e se jim delo
odda. : S ; .
Taka druzba se mora pravno ustanoviti v petih delovnih dneh od dneva oddaje dela.
V primeru oprostitve se oddaja del smatra za razveljavljeno.

Dru#bo smejo ustanoviti najved trije ponudniki, &e so vpisani za specializacijo, ki je za
dotiéno ponudbo potrebna.

V takem primeru sme nova druzba staviti ponudbe za dela tiste kategorije, ki je nepo-
sredno visja od kategorije tistega prevzémnika, ki ima najviSjo klasifikacijo, pod pogojemi
da je vsota zneskov klasifikacije veeh prevzemmikov skupaj najmanj enaka znesku vigje ka-
tegorije.

Prevzemniki ne smejo prevzemati del za zneske, ki so ni%ji za vet kot eno dvajsetino
zneska njihove klagifikacije, razen prevzemniki pomorskih del in gradnje predorov. To ne velja
za dela, ki se oddajajo na podlagi zasebnega pogajanja ali javnih razpisov.

Vpisi v spisek so podvrZeni letni taksi za upravno dovoljenje v naslednji izmeri :

@) za vpisani znesek do ....ciiii i iiiciiii s e 5.000.000 lir 2,500 lir
b e i il e L) 'y AT 15.000.000 5.500
g LTy i B T L e A 000,000 1A B 2000045
difs e ,, e s e A B N I TR T e s T
EY i aieids 7 BT e S e 120.000.000 ,, ~ 22.000
f Je gy ; b e e T 240.000.000 ,,  40.000 |,
s % i s e o ettt B Byl S 240,000.000 50.000

Taksa ge izterja na reden nadin in se ne zvida pri podjetjih, ki so vpisana v spisek v ved
kategorijah specializariranih del.

Zaradi vpisa v spisek morajo prosilei poleg listin, predpisanih v é&lenu IV, predloZiti
pobotnico o platilu te takse. Do 31 decembra vsakega leta morajo vpisana podjetja predlo-
#iti tajnidtvu odbora, omenjénega v élenu V, bodisi potrdilo o platilu takse za naslednje kole-
darsko leto, te Zelijo ohraniti vpis, ali pa pro¥njo za izbris na nekolkovanem papirju. Uprava
mora obvestiti podjetja, da je bila predloZena oziroma, da je bil izvréen izbris iz spiska.

e podjetje ne predloZi proénje v navedenem roku in je zaradi tega ostalo vpisano v spi-
sku, ne da bi pla¢alo takso, se kaznuje s kaznijo, predvideno v zakonu o upravnih dovoljenjih,
izbris pa se izvrdi uradoma.

Podjetja se smejo prestaviti v vidjo kategorijo klasifikacije, omenjene v drugem odstavku
e dokazejo, da so v istem letu izvriila ve& del za skupni znesek, ki presega znesek, za katerega
go klasificirana in da imajo potrebna finanéna sredstva.

Pro¥nje za visjo klasifikacijo ali za vpis novih specializacij so dopustne Sele po enem
letu po prvem vpisu ali po zadnji reviziji.

CLEN III

; Vpis prevzemnikov javnih del v spisek se izvrii za naslednje specializacije, pri ¢emer
se upoiteva znadaj dela in ne namen, za katerega se imajo izvrSiti:

a) zemeljska in zidarska dela

b) gradbena dela v Zelezu betonu

¢) restavriranje spomenikov

d) hidravliéna dela, vodovodi in odvodni kanali
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Ukaz st. 137

UVEDBA SPISKA PREVZEMNIKOV JAVNIH DEL

Ker sodim, da je priporotljivo uvesti spisek prevzemnikov javnih del v tistem delu Svobod-
nega triaskega ozemlja, ki ga upravljajo britsko-ameriske sile in ki se tu dalje kratko oznaduje ,,cona®,

zato jaz, CLYDE D. EDDLEMAN, brigadni general ameriske vojske, generalni ravnatelj
za civilne zadeve,

UKAZUJEM:

CLEN I

Pri oddelku za javne naprave pri Zavezniki vojaski upravi se uvede spisek prevzemni-
kov javnih del v coni. Ta spisek je obvezen za drzavne in poldriavne upravne ustanove in dru-
ge javne korporacije glede pogodb za dela, kjer znesek presega 2.000.000 lir. Dela za zneske
ki ne presegajo 2.000.000 lir, smejo te upravne ustanove oddati podjetjem, ki niso vpisana v
spisku. :

V prejinjem odstavku omenjene upravne ustanove smejo pritegniti primerne prevzem
nike, ki niso vpisani v spisku, samo v primeru specialnih del, za katere nima nobeno podjetje
vpisano v spisku, potrebne opreme.

Prevzemniki, ki so vpisani v spisek, so pri zasebnih licitacijah in pri javnih razpisih del
oprosteni dolZnosti, predloziti potrdilo o tehni¢ni kvalifikaciji in druge listine, ki jig prepisujejo
veljavni predpisi, razen splono potrdilo o kaznih in potrdilo po &lenu IV d/ za trgovske druzbe,

CLEN II

Prevzemniki javnih del se morajo vpisati v spisek po abecednem redu ; pri vsakem mora
biti naveden sede% podjetja, vrsta del, za katera je specializiran, ter znesek, do katerega je vpi-
san v spisek glede na svojo finanéno in tehniéno zmogljivost.

Glede na finanéno in tehnino zmogljivost se s tem doloéi naslednja klasifikacija :

g} enrenedelidhs Lok i sn oo et e et i e e T 5.000.000 lir
b )2 REes I S G e T e R S e 15.000.000 lir
Sln ot St et e R e e T S e L0, 000:000 1
b A e e T R T s e el LI e 70.000.000 lir
6) ey R Te e, et e o e e e R B e 1O DO 000" 1in
7 G Fis iR D e TS ERUE U S S e T e s el 240.000.000 lir

) zemneakenad s IS E S ST TR e R TR e s S i R s R0:000: 000 e

Pri delih za znesek nad 240.000.000 lir eme dotiéna upravna ustanova v ¢asu, ko se sklepa
pogodba, uyesti posebne poizvedbe, da se ugotovi, da-li je ponudnik, ki je vpisan v spisek za
tako visok znesek. v posesti primerne opreme in finanénih sredstev.

Neglede na znesek njihove klasifikacije se prevzemnikom ne smejo oddati dela za znesek,
ki presega vpisani znesek za ved kot eno petino. :

Pri tem se dela, ki naj se oddajo, ne smejo pristeti k poprej oddanim delom, ki so v teku
temvee se mora presojati vsako delo posebej, kar se tite zneska, za katerega gre.
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Ukaz &t. 136

POVPRECNE MEZDE DELAVCEYV, ZAPOSLENIH PRI MLATVI V SEZONI 1950, DOLOCENE
V POGLEDU ZAVAROVANJA PROTI POKLICNIM NEZGODAM

Ker sodim, da je priporoéljivo doloditi dnevne povpreine mezde za delavee, zaposlene pri

mlatvi fitaric v sezoni 1950, ki naj slufijo za podlago odmere odskodnine v primeru poklicnih nez-
god, v tistem delu Svobodnega triaskega ozemlja, ki ga upravljajo britsko-ameriske sile,

zato }az CLYDE D. EDDLEMAN, brigadni general ameridke vojske, genemlm ravhatelj
za civilne zadeve,

UKAZUJEM:
CLEN I

V smislu &lena 40 kr. odl. z dne 17. avgusta 1935 5t. 1765 se odobri naslednja lestvica
dnevnih povpreénih mezd delaveev, zaposlenih pri mlatvi v sezoni 1950 :

1) strojnik pri premi®nih napravah parne sile .......................0 1100 lir

2) kurjaé pri preminih napravah parne sile ............ .. 0.0 900,
3) strojnil pri ekspozivnih ali elektriénih motorjihi .........cooooiiiann. 1100 -,
4) nekoncesijoniran strojnik pri eksplozivnih ali eIcktnémh motorjih. . 950 ,
5) pomoénik strojnika ali kurjada .........iiiiiiiiiiiiiiiiiL 900 ,,
6) vlagatel] v mlatilnico ...l i 850 ,,
7) stiskaé¢ in nakladalec slame, zrnja, plev in podobno ......... ... ... 800,
T s R R A e LRSI LT R A A R )
0) pomagadi (Zeme) ....... i .c..iiureiiiiiaiiias RSt S S e 600 ,
10) pomagati pod 18 let stari ...... PR ATl T £ oL o AT pih. s eI B AR o 550

CLEN II

V smislu ¢l 39 kr. odl z dne 17. avgusta 1935 %t. 1765 znada temeljna mezda, ki sluZi
za podlago odmere odékodnine v primeru zaéasne delanezmoznosti, 300/360 zgornjih povpreénih
mezd. Letna temeljna mezda, ki sluzi za podlago odmere rente v primeru frajne delanezmo-
#nosti ter rente za prezivele druzinske ¢lane, velja za enako 300 kratnemu znesku gornjih pov-
preénih mezd. Predpis tretjega odstavka zgoraj omenjenega dlema 39 ostane nesprémenjern.
Te mezde vkljutujejo tudi obroke hrane, ki jih delavei morda prejemajo od svojih delodajalcev.

CLEN III
Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.
V TRSTU, dne 10, julija 1950.

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general ameriske vojske
Ref.: LD[A[50[135 . generalni ravnatelj za civilne zadeve
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“CLEN VIIL

Odstavek 1 — Prejemnikom rent za trajno delanezmoZnost zaradi pokl_ncne nezgode
v poljedelstvu s stopnjo manj kot 50%, ki imajo Zeno in otroke ali samo' %eno ali samo otroke
ter so upravideni na dodatek k renti po odstavku 3 &lena II, se sme priznati.celotna renta ali
del rente v glavnici po natelih, pogojih in jamstvih, ki bodo dolotena s kasnejsim ukazom, &e
je namen takega odkupa rente, da se prejeta vsota investira v zemljiséa ali za melioracijo ze-
mljis¢ ali za nakup poljedelskih StTOJeV za lastno zemljisée ter pod pogojem, da sta od likvida-
cije rente minuli vsaj dve leti in prejemnik rente ni star nad 50 let. :

Odstave. 2 — Kapitalna vrednost rente ali dela rente se mora raéunati na podlag
vrednosti kapitalizacije, ki bo doloéena s posebno tarifo. '

CLEN IX

Ugodnosti po poglaviju VIT kr. odl St 1765 z dne 17. avgusta 1935 s spremembo po
¢lenu 7 zak. odloka &. 14 z dne 25, januarja 1947, razirjenega na cono z nkazom &t. 350 z dne
19. aprila 1947, se razdirja na tezke invalide zaradi poklicnih nezgod v poljedelstvu. Uprava
zavarovanja proti poklienim nezgodam v poljedelstva mora prispevati k izdatkom po predpisih'
totke b) omenjenega élena 7. Predpisi ¢lena VI ukaza &t. 117 z dne 20 junija 1950 se raziirjajo
na tezke invalide zaradi poklicnih nezgod v poljedelstvu.

(LEN X

Toéka ¢) dlena 1 nam zak. odl. &t. 1400 z dne 23, avgusta 1917, bprcmen}enega § ¢lenom
IV ukaza 5t. 128 z dne 24. maja 1946, se s tem nadomesti z naslednjim :
.»¢) Delovni nadzorniki v poljedelskih in gozdnih obratih, ki opravljajo platano sluzbo,

CLEN XI

Zaradi doloditve potreb za vsako poedino finanéno razdobje v smislu #lena 7 nam. zak.
odl St. 1450 z dne 23, avgusta 1917 se mora iznos rent, ki se morajo priznati tekom finanénega
razdobja za prej nastopivie nezgode in za pri¢akovane nezgode tekom finanénega razdobja
vnesti v radun kot ocenjena vsota izdatkov za podpore za primer tra,_gne dblanczmoz.nostl in
smrti.

CLEN XII

Predpisi nam. zak. odl &, 1450 z dne 23. avgusta 1917 s spremembami in tozadevnih
pravilnikow, ki so v nasprotju ali neskladni 5 predpisi tega ukaza, ses tem razveljavijo.

CLEN XIII

Ta ukaz stopi v veljave na dan, ko se objavi v Uradnem listu in uinkuje od 1. januarja
1950 dalje. .

V TRSTU. dne 10. julija 195C.

CLYDE D. EDDLEMAN
/ brigadni general ameriike vojske
Ref. : LD|A[50[115 : . generalni ravnatelj za civilne zadeve
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Odstavek 2 — Podpore, ki so bile likvidirane poikodovanim moskim ali Zenskim delav-
cem v starosti me nad 16 let, se morajo po dopolnitvi Ssestnajstega lota starosti zvisati do zneska,
ki je predviden za mofke oziroma Zenske delavce,

Odstavel: 3 — Rente se moraio dopolniti po predpisih odstavkov 5, in 6 7 élena 24 kr.
odl. &. 1765 z dne 17. avgusta 1935 o obveznem zavarovanju proti poklicnim nezgodam in bo-
leznim s spremembami po élenu 2 zak. odloka 5t. 14 z dne 25. januarja 1947, raziirjenega na cono
7 ukazom %t. 350 z dne 19. aprila 1947, razen v kolikor gre za starostno mejo pri otrouh ki znada
v poljedelstvu 16 let.

Odstavel ¢ — V tistih primerih trajne popolne delanezmoZnosti, kjer mora imeti invalid
stalno osebno oskrbo, se mora renta dopolniti po predpisih odstavka 3 zgoraj omenjenega tlena
24 s spremembo po ¢lenu I ukaza 86 117 z dne 20. junija 1950.

CLEN III

Odstavek 1 — Podpora v primeru smrti zaradi poklicne nezgode v poljedelstvu se mora
likvidirati v obliki rente na podlagi pla¢, omenjenih v prejinjem &lenu in v skladu s predpisi
kr. odl. &. 1765 z dne 17. avgusta 1935 s spremembami, razen v kolikor gre za starostno mejo
otrok, ki zna%a v poljedelstvu 16 let.

Odstavek 2 — Poleg rente po prejinjem odstavku se mora upravi¢enim prezivelim dru-
¥inskim &lanom priznati enkratna doklada v smislu predpisov &lena 27 kr, odl &t. 1765 z dne
17. avgusta 1935 s kasnejdimi spremembami v naslednji visini :

12.000 lir v primeru, ¢e preZivi mo# ali Zena brez otrok v starosti pod 16 let ah delane-

zrmofnosti ;

16.000 lir v primeru, &e preZivi mo# ali #ena z otroci pod 16 let ali delanezmoznimi otroei,
kakor tudi v primeru, e prezivijo samo otroci mlajsi kot 16 let ali delane
zmoini ; :

8.000 lir v wvseh drugih primerih.
CLEN 1V

Pri odmeri od¥kodnin oziroma podpor po élenih 1, IT in ITT so Zenski delojemalei, ki so
poglavarji druzin, izenateni z mosSkimi.

CLEN V
Predpisi o likvidaciji podpore v obliki rent po ¢lenih IT in III veljajo tudi za tiste primere

nezgod, nastopiviih pred dnevom, ko stopi ta ukaz v veljavo, kjer je bila trajna delanezmoz-
_nost ugotovljena po tem dnevu ali kjer je smrt zaradi nezgode nastopila po tem dnevu.

CLEN VI

V pogledu podpor v obhk1 rente v smislu tega ukaza veljajo predpisi kr. odl. 5. 1765
z dne 17. avgusta 1935 s kasnejSimi spremembami in pravilnika za njegovo izvajanje, vstevii
predpise o likvidaciji zadasnih rent in predplse o reviziji podpor. V kolikor ta ukaz drugade
dolo#a, velja za ukaz,

CLEN VII

Rente po &lenih IT, III in V obsegajo zafasne draginjske doklade, Predvidena v dlenu
II ukaza &. 96 z dne 27. decembra 1947.

342 Uradni list Z.V.U. - 8.T.0. — Zvezek III, ¥. 20 — 21. julija 1950



s

ZAVEZNISKA. VOJASKA UPRAVA

Britsko - ameriska cona Svobodno trzasko ozemlj'e

Ukaz st. 185

SPREMEMBE PREDPISOV O OBVEZNEM ZAVAROVANJU ZOPER POKLICNE NEZGODE
V POLJEDELSTVU

Ker sodim, da je priporoéljivo deloma spremeniti predpise o ob v zavarovanju delaveey
zoper poklicne nezgode v poljedelstvu, v tistem delu Svobodnega triadlkega ozemlja, ki ga upravijajo
britsko-ameriske sile, (in ki se tu dalje kratko oznaluje ,cona” ),

zato juz, CLYDE D, EDDLEMAN, brigadni general ameriske vojske, generalni ravnatelj
za civilne zadeve, i

UKAZUJEM:

CLEN I

Odstavek 1 — Dnevne podpore za popolno zafasno delanezmoZnost v posledici poklicne
nezgode v poljedelstvu, ki povzrodi vet kot Sest dni odsotnosti od dela, se morajo pladati od
sedmega dne dalje v tistih primerih, ki bodo nastopili od dneva dalje, ko stopi ta ukaz v veljavo,
namesto v vi¥ini, dolo¢eni v &lenu I ukaza &t. 96 z dne 27, decembra 1947, ki vsebuje spremembo
predpisov o obveznem zavarovanju proti poklienim nezgodam v poljedelstvu, v naslednji visini :

1 Toy o i LB 1) e e T e e T e e DR e SR e L e e b T 1
bt SR g U et S R S R eI s S TRt g e Il O e TR
mokki in Zenski mladoletniki ne nad 16 let stari.......c.cci0unnan.. 85
Odstavek 2 — Z izjemo predpisov v prejénjih odstavkih se ne spremenijo dnevne pod-

pore, ki jih doloéa nam. zak. odl. 8. 1450 z dne 23. avgusta 1917, ki je uvedel obvezno zavaro-
vanje proti pokliecnim mezgodam v poljedelstvu, ter kasnejse spremembe k temu odloku.

Odstavel 3 — V tistih primerih, kjer gre za poklicne nezgode, ki so nastopile pred dnev-
vom, ko stopi ta ukaz v veljavo in kjer na ta dan zatasna delanezmoinost e obstoja, se morajo
placevati dnevne podpore v gornji visini od tega dne dalje.

CLEN II

Odstavek 1 — Podpora v primerih trajne popolne ali delne delanezmoZnosti zaradi
poklicne nezgode v poljedestvu s stopnjo veé kot 159, se mora priznati v obliki rente, racunane
na podlagi letne pogodbene plade 135.000 lir pri moskih ter 90.000 lir pri Zenah in otroeih ne
nad 16 let starih ter na podlagi odstotkov, delodenih v preglednici, prilozeni k ukazu &. 117
z dne 20. junija 1950 o predpisih glede visine podpor iz obveznega zavarovanja proti poklienim

nezgodam in boleznim v industriji.
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